1/38 MK JAY1976-1977

© @3
V74 delenV © bpost MK: maximumkaarten J1976-11977 (1795MK> 1890M K) 195 P tenminste aantal MK's uitgegeven (1] 2 P tenminste aantal missende scans k] 2 ?scan?
V 74 parties V © bpost MK: Carte-maximum (CM) A1976-A1977 (1795MK D> 1890MK) 195 » au moins nombre de CM émis 1] 2 »au moins nombre de scans manquants k] 2l ?scan?
V74 parts ¥V © bpost MK: maximumcards (MC) Y1976-Y1977 (1795MK P> 1890MK) 195 P at least number of MCs issued 1] 2 » at least number of missing scans k] 2l ?scan?
volgNr. |INFO: Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost / OBP-catalogus (alleen genoteerd) 1ste / 1e / 1ste catalogus samengesteld door
N°.partie|INFO : Ces listes ne sont pas mentionnées dans le catalogue Bpost / COB (uniquement répertoriées) uitgave émission catalog ue compilé par @
order N° JINFO: These lists are not mentioned in the Bpost / OSC catalogue (only listed) edition catalogue compiled by
Wat is een maximumkaart? Zie uitleg op deze site in» MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards
- De datums & plaatsen zijn aangeduid als volgt: | >-0-- =p>geen voorverkoop
2/02/1948 | =P de uitgiftedatum van de postzegel en/of de datum van het stempel op de kaart op de dag van zegeluitgifte 15/04/1948 =P andere datum van afstempeling dan voorverkoop/uitgave
2.2 =P op afgebeelde kaart stempeldatum niet of zeer slecht leesbaar >13/12/1960 =P datum van voorverkoop

? =P stempeldatum op de kaart niet beschibaar omdat de kaart is missend
(1, O] =P ongestempelde kaart getoond
Antwerpen =P De afstempelplaats op de kaart Brux-Bruss

Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles

=P Bruxelles-Brussel

Plaats: vv of gnvv

=P missende scan =P Misschien
=P plaats: voorverkoop of geen

— folder Nr. gn/57 vnr. 4 —

=p"gn" = geen Nr - "vnr" = volgnummer

2.2 =P op afgebeelde kaart stempelplaats niet of zeer slecht leesbaar

? =P stempelplaats niet beschibaar omdat de kaart is missend
(1] =P stempelplaats niet beschikbaar daar de kaart ongestempeld is
- De verschillende kaarten met dezelfde postzegels zijn aangeduid als volgt:

verschillen zijn met 1
dezelfde zegel »
&

Indien er B

=P gekleurde fotoscan =P tekening scan

[ =» zwart-wit fotoscan

=P rechtstaande fotoscan
=P liggende fotoscan

761MK 761 =P kaart met slechts één dezelfde afbeelding uitgegeven (misschien nog anderen maar hier niet beschikbaar) =P slechte scan
762MK-2 762 =P kaarten met andere afbeeldingen dan hierboven (MK-2-3-4 ....) naargelang de verschillende soorten ~f~ =P gesigneerd
864MK 864 * =P opmerking |762MK-1  |762 =P kaart met meest courante afbeelding
Qu'est-ce qu'une carte maximum ? Voir |'explication sur ce site » MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards
- Les dates et les lieux sont indiqués comme suit : | >-- @ --- =P pas de prévente
2/02/1948 | =P la date d'émission du timbre et/ou la date du cachet sur la carte sur le jour d'émission du timbre 15/04/1948 =P autre date de cachet que celle de la prévente/émission
2.7 =P sur la carte illustrée, la date du cachet n'est pas lisible ou est trés difficile a lire >13/12/1960 =p>date du prévente
? =P |a date du cachet sur la carte n'est pas disponible car la carte est manquante =P scan manquant I ird =P Peut-étre
[ JO) =P carte non cachetée illustrée Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles Lieu: pv ou pdpv =P Lieu: prévente ou pas
Antwerpen =P Emplacement du cachet sur la carte Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel — Dépliant N°. pdn/57 ndo. 4 = =P"pdn" = pas de N° -"ndo" = n° d'ordre
2.2 =P Emplacement du cachet illisible ou tres difficilement lisible sur la carte représentée N =P scan couleur =P dessin scan
? =P Emplacement du cachet non disponible car la carte est manquante ) S,Il yades b =P scan photo noir et blanc
. . , , différences avec le ]
gm =P Emplacement du cachet non disponible car la carte n'est pas tamponnée R : =P scan photo portrait
- Les différentes cartes comportant les mémes timbres sont indiquées comme suit : meme timbre B =P scan photo paysage
761MK 761 =P carte avec une seule image identique publiée (il en existe peut-étre d'autres, mais elles ne sont pas disponibles ici) SB”1 =» mauvais scan
762MK-2 762 =P cartes avec d'autres images que celles ci-dessus (MK-2-3-4 ....) selon les différents types ~#~ =P signé
864MK 864 * =P remarque |762MK-1 |752 =P carte avec I'image la plus courante
What is a maximum card? See explanation on this site > MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards
- The dates and places are indicated as follows: | >-0-- =P no presale
2/02/1948 | =P the date of issue of the stamp and/or the date of the postmark on the card on the day of stamp issue 15/04/1948 =P date of cancellation other than advance sale/issue
2.2 =P postmark date on the card shown is not legible or very difficult to read >13/12/1960 =P pressale date

? =P postmark date on the card is not available because the card is missing
[, )O] =P unstamped card shown =P Brussel-Bruxelles
Antwerpen =P The stamp location on the card =P Bruxelles-Brussel

Bruss-Brux

Brux-Bruss

Place: ps or

=P missing scan =P Perhaps
=P Place: presale or not

nps

= Flyer N°. nn/57 on. 4 =

2.2 =P Stamp location not visible or very difficult to read on the card shown

? =P Stamp location not available because the card is missing
[/]0) =P Stamp location not available because the card is unstamped
- The different cards with the same stamps are marked as follows:

If there are P
differences with the
same stamp P

761MK 761 =P card issued with only one identical image (there may be others, but they are not available here)
762MK-2 762 =P cards with images other than those shown above (MK-2-3-4 ....) depending on the different types
864MK 864 * =P note

=P "nn" =no N°-"on" = order n°
=P color photo scan __ =P drawing scan
=P black and white photo scan
=P portrait photo scan

=P landscape photo scan

[76

=P bad scan
~#~ =P signed
2MK-1 762 =P card with most common image
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2/38 MK JAY1976-1977 © @
V¥ | ~e |....MK|]Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I Ne |....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
bpost NLD 179_5 - 1"0(')'e Verj; v/d sticl_1tin_g van de Koninkljjke Liefdadigheidsinstelling "Conservatoire 16/02/1976 | Opm.: — folder Nr. 1/ 76 — © bpost
Africain". "Werk van de Wiegjes Prinses Paola" v.z.w
1 ERp 1795 - 100e ann. d/I fopdation de I'institution caritative royale « Conservatoire Africain ». « >14-15/02/1976 Note: — dépliant N°. 1 /76 —
CEuvre des Berceaux Princesse Paola » asbl
END 1795 - 10(?th ann. o/t f'ounding c_tf the Rc?yal_CharitabIe Institution ‘Conservatoire Africain’. ‘Work of the Note: — flyer N°. 1/ 76 —
Cradles Princess Paola’ non-profit organisation
1] = |1795MK 1795 >14/2/1976 Brux-Bruss 1 |1795MK-?? |1795 ? an? i
‘
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A ‘ / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

bpost

NLD» 1796 - 125e Verjaardag van het Willemsfonds.

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

23/02/1976 | Opm.: = folder Nr. 2 / 76 =—

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

FR» 1796 - 125e anniversaire du "Willemsfonds"

| >21-22/02/1976 | Note: — dépliant N°. 2 / 76 —

END» 1796 - 125th Anniversary of the ‘Willemsfonds’

2] 2a

Note: == flyer N°. 2 / 76 ==

1796MK 1796 >21/2/1976 Gent

2b

1796 MK-??

1796 ? an? i

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




MK JAY1976-1977

3/38
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1797 - 200e Verjaardag van de Amerikaanse Revolutie. Tweeluik. 15/03/1976 | Opm.: — folder Nr. 3 / 76 =— © bpost
3 FR» 1797 - 200e anniversaire de la Révolution américaine. Diptyque. | >13-14/03/1976 | note: — dépliant N°. 3 / 76 —
END 1797 - 200th Anniversary of the American Revolution. Diptych. Note: == flyer N°. 3 / 76 ==
3] 3= |V+1797MK-1 |v+1797 >13/03/1976 Brux-Bruss 3 [V+1797MK-2 |v+1797 >13/03/1976 Gent 3c |[V+1797MK-5? |v+1797 ? ?scan? H
3| 32 |1797+VMK-3 [1797+V >13/03/1976 Brux-Bruss b |1797+VMK-4 ]1797+V >13/03/1976 Gent 3c [1797+VMK-6?|1797+V ? ?scan? |
& % | & %
S 2|3 :
— == m
m Z «c < Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A \)) \% \)% § /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
,;b' &A A, A\ / Is there one left, or perhaps no more MC?
276 -19’(6 ...........
| g,
f ST
f @ 2 \4)6 3-3-1976 ‘{e
%, 13:31976 | pecEBEGOEY 0 S
@y - ‘}3@ - BELGOUE
beost NLp> 1798 - 50e Verjaardag van het overlijden van Kardinaal Mercier (1851-1926). 22/03/1976 | Opm.: == folder Nr. 4 / 76 ==
4 FR» 1798 - 50e anniversaire de la mort du cardinal Mercier (1851-1926) |>20-21/03/1976 Note: == dépliant N°. 4 / 76 =
END 1798 - 50th anniversary of the death of Cardinal Mercier (1851-1926). Note: == flyer N°. 4 / 76 =
4] = |1798MK-1 1798 >20/3/1976 Braine-L'Alleud a |1798MK-2 1798 >20/3/1976 Braine-L'Alleud ac |1798MK-?? 1798 >20/3/1976 Torhout
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MK JAY1976-1977

@ D
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1799 - 50e Verjaardag van het Vlaams Ekonomisch Verbond. 5/04/1976 ]| Opm.: = folder Nr.5 / 76 == © bpost
5 FR» 1799 - 50e anniversaire de I'Union économique flamande. |>3-4/04/1976 Note: == dépliant N°. 5 / 76 ==
END 1799 - 50th anniversary of the Flemish Economic Association. Note: == flyer N°. 5 / 76 ==
sa |1799MK-1 1799 ! >3/04/1976 Antwerpen s [1799MK-2 1799 > >3/04/1976 Antwerpen sc |[1799MK-?? |1799 ? z ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
beost NLp> 1800/1802 - Olympische Spelen Montreal 1976 12/04/1976 | Opm.: — folder Nr. 6 / 76 == Zijn er nog anderen? © bpost]
6 FR» 1800/1802 - Jeux Olympiques de Montréal 1976 |>10-11/04/1976 Note: == dépliant N°. 6 / 76 == Y en a-t-il d'autres ?
END> 1800/1802 - 1976 Montreal Olympic Games Note: == flyer N°. 6 / 76 == Are there any others?
6l sa |[1800MK 1800 <10/04/76 Bruss-Brux s |1801MK 1801 <10/04/76 Erembodegem sc |1802MK 1802 <10/04/76 Wavre
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MK JAY1976-1977 © ma
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
teost NLD> 1803 - Dag van de postzegel | 26/04/1976 | Opm.: = folder Nr. 7 / 75 = © bpost
7 FR»> 1803 - Journée du timbre-poste |>24-25/04/1976 Note: == dépliant N°. 7 / 75 —
END 1803 - Stamp Day Note: == flyer N°. 7 / 75 ==
71 7= |1803MK 1803 >24/4/1976 Bruss-Brux 7 |1803MK-?? 1803 ? ?

Bl

LLGlOUE =2

'llllm CHITNHE

[
it
'Illl ]

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

beost NLp> 1804 - 25e Verjaardag van de oprichting van de 'Internationale Muziekwedstrijd Koningin Elizabeth" 3/05/1976 | Opm.: — folder Nr. 10 / 75 =
8 FRP> 1804 - 25e anniversaire de la création du « Concours international de musique Reine Elisabeth »|>1-2/05/1976 Note: == dépliant N°. 10 / 75 =
END 1804 - 25th anniversary of the founding of the Queen Elizabeth International Music Note: == flyer N°. 10 / 75 ==
8l == |1804MK-1 J1804 © >1/05/1976 Bruss-Brux sb [1804MK-2 1804 i) >1/05/1976 Bruss-Brux sc |1804MK-?? 1804 ? an? [
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1876 - 1909 - 1934 K 8 L 8.

D e o

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
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© &
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1805/1806 - Europa | 10/05/1976 | Opm.: — folder Nr. 8 / 76 — © bpost
9 FR» 1805/1806 - Europe |>8-9/05/1976 Note: == dépliant N°. 8 / 76 ==
END 1805/1806 - Europe Note: == flyer N°. 8 / 76 ==
9] 5= [1805MK 1805 >9/05/1976 Gembloux s [1806MK 1806 >9/05/1976 Gembloux s |222?MK-2? |27 ? ?
\w ki
S~ I B -
DN i
)
% : Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A o ; ;"“ /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
y “ \\ & # = ; / Are there any others, or perhaps no more MCs?
EANNRN Ko s s 2N
B . - By
NS c 4
-
; . ) | @*‘,
Mo vieux métie; % "
Rt t}-
beost NLp> 1807 - XVe Congres 'International Road Transport Union' 10/05/1976 | Opm.: = folder Nr. 9 / 75 = © bpost
10 FR» 1807 - XVe Congrés de I'Union internationale des transports routiers |>8-9/05/1976 Note: == dépliant N°. 9 / 75 ==
END 1807 - XVe Congres 'International Road Transport Union' Note: == flyer N°. 9 / 75 =
10f 102 [1807MK 1807 <8/05/1976 Brux-Bruss 100 |J1807MK-?? [1807 ? an? K

XVeéme CONGRES de I'LR.U. 14"

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




7/38 MK JAY1976-1977 © ma
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1808 - 100e Verjaardag van de geboorte van H.M. Koningin Elizabeth (1876-1965) | 24/05/1976 | Opm.: — folder Nr. 11 / 76 =— © bpost
11 FRD 1808 - 100e anniversaire de la naissance de S.M. la reine Elizabeth (1876-1965) |>22-23/05/7976 Note: == dépliant N°. 11 / 76 =
END 1808 - 100th Anniversary of the birth of H.M. Queen Elizabeth (1876-1965) Note: == flyer N°. 11 / 76 ==
11f 1= |1808MK-1 |1808 <8/05/1976 Brux-Bruss 1b [1808MK-2 |1808 <8/05/1976 uc |1808MK-?? |1808 ? an? §
f B \
% \ \
el \ \
\ \
\
\ \
\ \
\ \
’ \ \ s 7 . . .
> L \ \ Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A & \ /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
g \ : / Is there one left, or perhaps no more MC?
\
J \ }
\ \
\ \
\ \
\ AR “L :
:ll’l/”' -J
ELISAB
1876 - 1909 - 1934
beost NLp> 1809 - 75e Verjaardag van de Koninklijke Aéro-Club van Belgié. - Zegel uit blok BL49 14/06/1976 | Opm.: = folder Nr.12 / 76 == © bpost
12 FR» 1809 - 75e anniversaire du Royal Aero Club de Belgique. - Timbre du bloc BL49 |>12-13/06/1976 Note: == dépliant N°.12 / 76 =
END 1809 - 75th Anniversary of the Royal Aero Club of Belgium. - Stamp from block BL49 Note: == flyer N°.12 / 76 =
12] 122 |1809MK-1  |1809 >12/6/1976 Brux-Bruss 120 |1809MK-2  |1809 >12/6/1976 Deurne 12« [1809MK-?? 1809 ? an? [
F?FI.GIE BELGIQUE
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC?

/ Is there one left, or perhaps no more MC?
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V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1810 - 50-jarig jubileum van de stichting van de 'Société Royale le Cheval de Trait Ardennais’ 21/06/1900 | Opm.: == folder Nr. 16 / 76=— © bpost
13 FR» 1810 - 50e anniversaire de la fondation de la « Société Royale le Cheval de Trait Ardennais » | >19-20/06/1976 Note: == dépliant N°. 16 / 76=—
END 1810 - 50th anniversary of the founding of the 'Société Royale le Cheval de Trait Ardennais’ Note: == flyer N°. 16 / 76==
13 132 [1810MK-1 1810 >19/10/1976 Oostduinkerke 130 |1810MK-2 1810 >19/10/1976 Genappe 13c [1810MK-?? |1810 ? z ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

beost NLp> 1811/1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn uit blokken BL50 & BL51 28/06/1976 | Opm.: == folder gn. Nr. 13bis?(gn) / 76 =
14 FRD 1811/1815 - 25e ann. de la prestation de serment du roi Baudouin, blocs BL50 & BL51 | >26-27/06/1976 Note: == dépliant pdn. N°. 13bis?(pdn) / 76 =
END 1811/1815 - 25th anniversary of King Baudouin's oath of office from blocks BL50 & BL51 Note: == flyer nn. N°. 13bis?(nn) / 76 ==
14] 1= |1811MK-1 1811 >26/6/1976 Brux-Bruss 190 |[1812MK-1 |1812 >26/6/1976 Brux-Bruss 1c |1813MK-1 1813 >26/6/1976 Bruss-Brux

© @3



9/38 MK JAY1976-1977 © #D
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1811/1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn uit blokken BL50 & BL51 I 28/06/1976 | Opm.: == folder gn. Nr. 13bis?(gn) / 76 = © bpost
15 FR)> 1811/1815 - 25e ann. de la prestation de serment du roi Baudouin, blocs BL50 & BL51 | >26-27/06/1976 Note: == dépliant pdn. N°. 13bis?(pdn) / 76 =
END 1811/1815 - 25th anniversary of King Baudouin's oath of office from blocks BL50 & BL51 Note: == flyer nn. N°. 13bis?(nn) / 76 =
15f 1= |1811MK-2 1811 >26/6/1976 Bruss-Brux 156 [1812MK-2 |1812 >26/6/1976 Bruss-Brux 1sc [1813MK-2 1813 >26/6/1976 Gent
- L e

E L) =g £ L)

g - 'I-‘ 3 ':" > .‘:‘
A 2

. gr l,; — e ‘ [’\ ‘ = -"»:". —

16

beost NLp> 1811/1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn uit blokken BL50 & BL51

28/06/1976

Opm.: == folder gn. Nr. 13bis?(gn) / 76 =

5\ @@ 19>

B

26-6-1976

FR» 1811/1815 - 25e ann. de la prestation de serment du roi Baudouin, blocs BL50 & BL51

| >26-27/06/1976

Note: == dépliant pdn. N°. 13bis?(pdn) / 76 ==

END 1811/1815 - 25th anniversary of King Baudouin's oath of office from blocks BL50 & BL51

16

16a

1814MK-1 1814 >26/6/1976 Brux-Bruss 160 |1815MK-1 1815

Note: == flyer nn. N°. 13bis?(nn) / 76 ==

BELGIQU”

pELGiE “F

>26/6/1976

Bruss-Brux

16¢

L2?PMK-?? |22 ? : 2

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




10/38 MK JAY1976-1977 © @
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1811/1815 - 25e verjaardag van de eedaflegging van Koning Boudewijn uit blokken BL50 & BL51 I 28/06/1976 | Opm.: == folder gn. Nr. 13bis?(gn) / 76 = © bpost
17 FR)> 1811/1815 - 25e ann. de la prestation de serment du roi Baudouin, blocs BL50 & BL51 | >26-27/06/1976 Note: == dépliant pdn. N°. 13bis?(pdn) / 76 =
END 1811/1815 - 25th anniversary of King Baudouin's oath of office from blocks BL50 & BL51 Note: == flyer nn. N°. 13bis?(nn) / 76 =
17] = |1814MK-2 1814 >26/6/1976 Gent i |[1815MK-2  |1815 >26/6/1976 Gent 17 [.2?2MK-2?  |.?2? ? an? [
D L
= ;
A - B
4," LR &
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A o : g i /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
L EE———— v - / Are there any others, or perhaps no more MCs?
* ‘ 3 l.
BELGIOUT @ -~ 2 1 o
31 F > A t
beost NLp> 1816/1821 - 400e verjaardag van de geboorte van Pieter Paul Rubens. (Rubensjaar 1977). 6/09/1976 | Opm.: — folder Nr. 14 / 76 = Zijn er nog anderen? © bpost
18 FR» 1816/1821 - 400e anniversaire de la naissance de Pieter Paul Rubens. (Année Rubens 1977). | >4-5/09/1976 Note: == dépliant N°. 14 / 76 = Y en a-t-il d'autres ?
END 1816/1821 - 400th anniversary of the birth of Pieter Paul Rubens. (Rubens Year 1977). Note: == flyer N°. 14 / 76 == Are there any others?
18] = |1816 MK 1816 >4/09/1976 Antwerpen 13b |[1817MK 1817 >4/09/1976 Antwerpen 13c |1818MK 1818 >4/09/1976 Antwerpen




MK JAY1976-1977

11/38
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1816/1821 - 400e verjaardag van de geboorte van Pieter Paul Rubens. (Rubensjaar 1977). I 6/09/1976 | Opm.: — folder Nr. 14 / 76 =— Zijn er nog anderen? © bpost
19 FRP> 1816/1821 - 400e anniversaire de la naissance de Pieter Paul Rubens. (Année Rubens 1977). | >4-5/09/1976 Note: == dépliant N°. 14 / 76 = Y en a-t-il d'autres ?
END 1816/1821 - 400th anniversary of the birth of Pieter Paul Rubens. (Rubens Year 1977). Note: == flyer N°. 14 / 76 == Are there any others?
19f 152 [1819MK 1819 >4/09/1976 Antwerpen 19 |1820MK 1820 >4/09/1976 Antwerpen 19c 1821 MK 1821 >4/09/1976 Antwerpen
A
beost NLp> 1822/1823 - Koning Boudewijn. Type van nr. 1581. 6/09/1976 | Opm.: — folder Nr. 14 / 76 = Zijn er nog anderen? © bpost
20 FR> 1822/1823 - Roi Baudouin. Type du n° 1581. | >-- @- --- Note: == dépliant N°. 14 / 76 = Y en a-t-il d'autres ?
END 1822/1823 - King Baudouin. Type of no. 1581. Note: == flyer N°. 14 / 76 == Are there any others?
200 202 |1822MK-1 |1822 I 6/09/1976 I IBruss-Brux 200 |[1822MK-2 |1822 6/09/1976 Bruss-Brux 20¢ |1823M K-2 |1823 I 6/09/1976 I I
20 200 |1823MK-1 1823 6/09/1976 Bruss-Brux
12 j ':
1 »




12 /38

MK JAY1976-1977 © ma
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
13/09/1976 | Opm.: — folder Nr. 15 / 76 == © bpost

teost NLp> 1824 - 400e Verjaardag van de Pacificatie van Gent.

21 FR» 1824 - 400e anniversaire de la Pacification de Gand.

| >11-12/09/1976

Note: == dépliant N°. 15 / 76 =

END 1824 - 400th anniversary of the Pacification of Ghent

Note: == flyer N°. 15 / 76 ==

210 212 |1824MK 1824

>11/9/1976

Hamme-Mille

beost NLp> 1825 - 50e Verjaardag van de Nationale Maarschappij der Belgische Spoorwegen (NMBS).

2 [1824MK-?? |1824 ? an?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

13/09/1976

Opm.: == folder Nr. 16 / 76 —

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

22 FR» 1825 - 50e anniversaire de la Société nationale des chemins de fer belges (SNCB).

| >11-12/09/1976

Note: == dépliant N°. 16 / 76 ==

END 1825 - 50th anniversary of the National Society of Belgian Railways (NMBS).

Note: == flyer N°. 16 / 76 ==

22] 222 |[1825MK 1825 >11/9/1976

Brux-Bruss

220 [1825MK-?? 1825 ? ird?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




13/38 MK JAY1976-1977 © )
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
teost NLp> 1826 - Inhuldiging van de eerste metrolijn te Brussel I 20/09/1976 | Opm.: — folder Nr. 16bis / 76 — © bpost
23 FRP» 1826 - Inauguration de la premiére ligne de métro a Bruxelles | >18-19/09/1976 | Note: — dépliant N°. 16bis / 76 —
END 1826 - Inauguration of the first underground railway line in Brussels Note: == flyer N°. 16bis / 76 ==
23] 232 |1826 MK-1 1826 >18/9/1976 Bruss-Brux 23 1826 MK-2 1826 >18/9/1976 Bruss-Brux 23c |[1826MK-3 1826 >18/9/1976 Antwerpen

24

beost NLp> 1826 - Inhuldiging van de eerste metrolijn te Brussel

20/09/1976

Opm.: —= folder Nr. 16bis / 76 =

3 7Y
= e

{s ity

© bpost|

FR» 1826 - Inauguration de la premiére ligne de métro a Bruxelles

| >18-19/09/1976

Note: == dépliant N°. 16bis / 76 ==

END 1826 - Inauguration of the first underground railway line in Brussels

24

24a

Bruss-Brux

1826MK-4 1826 25/10/1976

20 |1826MK-??

1826

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Note: == flyer N°. 16bis / 76 ==

?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




14 /38

MK JAY1976-1977

© @z
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1827 - Jeugdfiliatelie. Jeugd & Muziek. I 4/10/1976 | Opm.: — folder Nr. 17 / 76 — © bpost
25 FRP> 1827 - Philatélie jeunesse. Jeunesse & Musique. | >2-3/10/1976 Note: == dépliant N°. 17 / 76 =—
END 1827 - Youth Philately. Youth & Music. Note: == flyer N°. 17 / 76 =
25 252 [1827MK 1827 >2/10/1976 Hasselt 26 [1827MK-?? 1827 ? an? B
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?

A

beost NLD>  1828/1831 - Culturele uitgifte.

/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

18/10/1976 | Opm.: — folder Nr. 18 / 76 =—
26 FR»> 1828/1831 - Edition culturelle. | >16-17/10/1976 Note: == dépliant N°. 18 / 76 =
END» 1828/1831 - Cultural issue. Note: == flyer N°. 18 / 76 ==
26| 26 |1828MK 1828 >16/10/1976 Jemappes 260 |1829MK 1829 >16/10/1976 Jemappes 26c |1830MK 1830 >16/10/1976 Braine-L'Alleud
- — 5F g Wita
; s-‘@ o U%'r 3
Foa! & ks ) .
, b : . 1970 i A q ,
\ \ " A ll' ,-' » g -
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15/38

MK JAY1976-1977

© &
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLD> 1828/1831 - Culturele uitgifte. | 18/10/1976 | Opm.: — folder Nr. 18 / 76 == © bpost
27 FR» 1828/1831 - Edition culturelle. | >16-17/10/1976 Note: == dépliant N°. 18 / 76 =
END 1828/1831 - Cultural issue. Note: == flyer N°. 18 / 76 ==
27] 272 [1831MK 1831 >16/10/1976 Zellik 27 |[1831MK-?? 1831 ? an? B
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
Al /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
650" BELGE BELGOUE s, Ho0-100
By gL
beost NLp> 1832/1835 - Toeristische zegels 25/10/1975 | Opm.: — folder Nr. 17 / 76 = © bpost
28 FR»> 1832/1835 - Timbres touristiques. | >23-24/10/1976 | wote: — dépliant N°. 17 / 76 —
END 1832/1835 - Tourist stamps. Note: == flyer N°. 17 / 76 ==
28] 232 |1832MK 1832 >23/10/1976 Geraarsdsbergen 280 11833MK

1833 >23/10/1976 Geraarsdsbergen 28c |[1833MK-?? |1833 ? 3 ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?




16 /38

MK JAY1976-1977 © @3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp» 1832/1835 - Toeristische zegels 25/10/1975 | Opm.: =— folder Nr. 17 / 76 = © bpost

| >23-24/10/1976

Note: == dépliant N°. 17 / 76 =

Note: == flyer N°. 17 / 76 ==

>23/10/1976

29 FR» 1832/1835 - Timbres touristiques.
END 1832/1835 - Tourist stamps.
29] 202 |1832MK-1 1832
5
5.
A

beost NLp> 1832/1835 - Toeristische zegels

Remourchaamp

200 |1832MK-?? |1832 ? an? |

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

25/10/1975

Opm.: == folder Nr. 17 / 76 =

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

30

FR»> 1832/1835 - Timbres touristiques.

| >23-24/10/1976

Note: == dépliant N°. 17 / 76 ==

30[ 5o [1832MK-1

1832

END 1832/1835 - Tourist stamps.

>23/10/1976

T

BELGIE-BELGIQUE |}
L 5

L

Yy

. en

Latem

Note: == flyer N°. 17 / 76 =

aob |1832MK-2 11832 >23/10/1976 Heist-op-den-Berg

| oK (e
§ aivs

BELGIE-BELGIQUE |

30c

1832MK-?? |1832

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?




MK JAY1976-1977

17 /38
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLD> 1832/1835 - Toeristische zegels | 25/10/1975 | Opm.: == folder Nr. 17 / 76 == © bpost
31 FR»> 1832/1835 - Timbres touristiques. | >23-24/10/1976 | wnote: — dépliant N°. 17 / 76 —
END 1832/1835 - Tourist stamps. Note: == flyer N°. 17 / 76 =
31) 312 |1832MK-1 |1832 >23/10/1976 Ham-sur-Heure s |1832MK-?? |1832 ? an? [
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

32

beost NLp> 1836 - De Nationale Vereniging voor Hulp aan Verstandelijk Gehandicapten.

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

8/11/1976 | Opm.: — folder Nr. 19 / 76 =—

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

© bpost|

FR» 1836 - Association nationale d'aide aux personnes handicapées mentales.

| >6-7/11/1976 Note: == dépliant N°. 19 / 76 —

END 1836 - The National Association for Assistance to the Mentally Handicapped.

Note: == flyer N°. 19 / 76 =

32

322 [1836MK-1 |1836 >6/11/1976 Lier 326 [1836MK-??

1836 ? an? g

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




18/38 MK JAY1976-1977 © @
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1837 - Kerstmis. "De Nativiteit". Fragment uit het schilderij "De Geboorte van Christus". I 22/11/1976 | Opm.: == folder Nr. 20 / 76 = © bpost
33 FR»> 1837 - Noél. « La Nativité ». Fragment du tableau « La naissance du Christ ». | >20-21/11/1976 Note: == dépliant N°. 20 / 76 ==
END 1837 - Christmas. ‘The Nativity’'. Detail from the painting ‘The Birth of Christ’. Note: == flyer N°. 20 / 76 ==
33 332 |1837MK-1 |1837 >20/11/1976 Brux-Bruss 33p |1837MK-2 ]1837 >20/11/1976 Borgerhout 33c |[1837MK-3 ]1837 >20/11/1976 Brux-Bruss
A

34

34

5" seroic.aeroaie ~O £ RUSSEV "

beost NLp> 1837 - Kerstmis. "De Nativiteit". Fragment uit het schilderij "De Geboorte van Christus".

\'x(;) ;_r =

22 >

Dat de goedheid en dc?nc”c van Kristus
onder ons mogen leven

en dat er vreugde en vrede weze
in het nieuwe jaar.

/

22/11/1976

Opm.: — folder Nr. 20 / 76 —

\Wees blij,van zorgen vrij : God die wij aanbidden

is ons rakelings nabij ; wonend in ons midden.

Grezegend kerstieest | Gelukkig nicuwjaar!

FRD» 1837 - Noél. « La Nativité ». Fragment du tableau « La naissance du Christ ».

| >20-21/11/1976

Note: == dépliant N°. 20 / 76 ==

END 1837 - Christmas. 'The Nativity’. Detail from the painting ‘The Birth of Christ’.

34a

1837MK-4

1837 >21/11/1976

| Moge de komst van de Heer
voor U een spoor van licht trekken,
tot vreugde van allen die cen cind weegs met U gaan.

Gezegend kerstfeest |

CGrelukkig nicuwjaar |

3 |1837MK-??

Eupen

1837 ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Note: == flyer N°. 20 / 76 =

?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




19/38 MK JAY1976-1977 ©®
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1838 - Internationaal Rubensjaar. 14/02/1977 | Opm.: — folder Nr. 1 / 77 =— © bpost
35 FR» 1838 - Année internationale Rubens. | >12-13/02/1977 Note: == dépliant N°. 1 / 77 —
END 1838 - International Rubens Year. Note: == flyer N°. 1 / 77 ==
35 352 |1838MK-1 1838 >12/02/1976 Antwerpen 3sp |1838MK-2 1838 >12/02/1976 Antwerpen 35c |1838(2x)MK-3 1838(2x) >12/02/1976 Eelwijt
A
& 12:21977
to'fr?, . EQ‘Q
beost NLp> 1838 - Internationaal Rubensjaar. 14/02/1977 | Opm.: — folder Nr. 1 / 77 = © bpost
36 FR» 1838 - Année internationale Rubens. | >12-13/02/1977 | Note: — dépliant N°. 1/ 77 =—
END 1838 - International Rubens Year. Note: == flyer N°. 1 / 77 ==
36) 362 [1838MK-4 |1838 >12/02/1976 Liége 36b [1838MK-5 ]1838 >12/02/1976 Antwerpen 36c |1838MK-6 1838 >12/02/1976 Ledenberg

g
{5)




®

20/38 MK JAY1976-1977 ©
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1838 - Internationaal Rubensjaar. 14/02/1977 | Opm.: =— folder Nr. 1 / 77 =— © bpost
37 FR» 1838 - Année internationale Rubens. | >12-13/02/1977 Note: == dépliant N°. 1 / 77 ==

END 1838 - International Rubens Year. Note: == flyer N°. 1 / 77 ==

371 372 |1838MK-7 1838 >13/02/1976 Jodoigne 37 |1838MK-8 1838 >13/02/1976 Liége 37c |1838MK-9 |1838 I ! |Brux-Bruss

beost NLp> 1838 - Internationaal Rubensjaar. 14/02/1977 | Opm.: — folder Nr. 1 / 77 = © bpost
38 FRP» 1838 - Année internationale Rubens. | >12-13/02/1977 | Note: — dépliant N°. 1/ 77 =—
END 1838 - International Rubens Year. Note: == flyer N°. 1 / 77 ==
38] 32 |[1838MK-10 1838 >13/02/1976 Eelewijt ssb |1838MK-11 1838 >13/02/1976 Liége 3sc |1838MK-?? |1838 ? ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

&) sistEen \\
\ [ B P. RUBENS | "]
\'\ 13-21077 / /
\2 s &

9, 3/

\ N

AT
R




21/38 MK JAY1976-1977

V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
teost NLD> 1839 - Cijfer op heraldieke leeuw en wimpel. Type van Nr 1839 18/04/1977 | Opm.: — folder Nr. 6 / 77 =— © bpost
39 FR» 1839 - Chiffre sur lion héraldique et fanion. Type N° 1839 | >12..16-17/04/77 | note: — dépliant N°. 6 / 77 —
END 1839 - Number on heraldic lion and pennant. Type N°1839 Note: == flyer N°. 6 / 77 =
39] 35 [1839MK 1839 >12/04/1977 Brux-Bruss 3o |[1839MK-?? 1839 ? an? [

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?

beost NLp> 1840/1841 - Het Belgische Rode Kruis. 21/02/1977 | Opm.: == folder Nr. 2 / 77 =
40 FR> 1840/1841 - La Croix-Rouge belge. | >19-20/02/1977 | wote: — dépliant N°. 2 / 77 —
END 1840/1841 - The Belgian Red Cross Note: == flyer N°. 2 / 77 =

40] 22 ]1840MK 1840 >19/2/1977 Ethe a0 [1841MK 1841 >19/2/1977

Bruss-Brux

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




22 /38

MK JAY1976-1977

© @3
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
bpost NLD> ;'SI:ZénSigﬁr\;eArLariT:naev;‘l.\ IglAaB“IFédération Royale d'Associations Belges d'Ingénieurs Civils et 14/03/1977 | opm.: — folder Nr. 3 / 77 — e P o T2 © bpost
41 ERD ;ﬁ:;én?g:r:r;r;i;el::::rees (j: :;;IFédération royale des associations belges d'ingénieurs civils et >12-13/03/1977 Note: — dépliant N°. 3 / 77 — e T e Y
END igf.i&ff:; ::;i;zr:r?}/::;:e ‘Royal Federation of Belgian Associations of Civil Engineers and Note: — flyer N°. 3 / 77 — Y
41) 22 |1842MK-1  |1842 >12/3/1977 Brux-Bruss a1 [1842MK-2  |1842 & | >12/3/1977 ac |1842MK-?? |1842 ? an? [

beost NLp> 1843/1848 - Culturele uitgifte.

21/03/1977

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?

Opm.: == folder Nr. 4 / 77 =

42 FRP> 1843/1848 - Edition culturelle.

| >19-20/03/1977

Note: == dépliant N°. 4 / 77 ==

END 1843/1848 - Cultural issue.

Note: == flyer N°. 4 / 77 ==

42] 422 |1843MK 1843 <19/3/1977

Brux-Bruss

420 |1844MK

1844

<19/3/1977

Brux-Bruss 42 11845MK 1845 <19/3/1977 Brux-Bruss




MK JAY1976-1977 © m3)

23 /38
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLp> 1843/1848 - Culturele uitgifte. I 21/03/1977 | Opm.: == folder Nr. 4 / 77 = Zijn er nog anderen? © bpost
43 FR»> 1843/1848 - Edition culturelle. | >19-20/03/1977 Note: == dépliant N°. 4 / 77 == Y en a-t-il d'autres ?
END 1843/1848 - Cultural issue. Note: == flyer N°. 4 / 77 = Are there any others?
43] 2. |[1846 MK 1846 <19/3/1977 Brux-Bruss a3p 11847MK 1847 <19/3/1977 Brux-Bruss 43c |1848MK-3 1848 <19/3/1977 Brux-Bruss

\‘ ‘ =4 ¢

8

A
.
%bu-)ﬂﬂ"\s" /
1000 CL
beost NLp> 1849 - 25-jarig bestaan van het Belgisch District 112 van de "Lions International” 28/03/1977 | Opm.: — folder Nr. 5 / 77 =— = heldere kleuren dan ...MK- © bpost
44 FRD» 1849 - 25e anniversaire du District belge 112 du « Lions International » | >26-27/03/1977 | wote: — dépliant N°. 5 / 77 = £} = couleurs vives que ...MK-1
END 1849 - 25th anniversary of the Belgian District 112 of Lions International Note: == flyer N°. 5 / 77 = L+ = bright colours than ...MK-1
44) 2. |1849MK-1 |1849 ) >26/03/77 Gosseleies asb |1849MK-2 11849 L+1 >26/03/77 Gosseleies aasc |1849MK-3 |1849 N >26/03/77 Bruss-Brux
w L e s
- / : ﬂ. 2619 2
A .y k‘ '

I\
§ 7=

i
v
i

© @3
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MK JAY1976-1977

@ D
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1850 - Cijfer op heraldieke leeuw en wimpel. Type van Nr 1839 | 18/04/1977 | opm.: == folder Nr. 6 / 77 == © bpost
45 FR» 1850 - Chiffre sur lion héraldique et fanion. Type N° 1839 | >12..16-17/04/77 | note: — dépliant N°. 6 / 77 —
END 1850 - Number on heraldic lion and pennant. Type N°1839 Note: == flyer N°. 6 / 77 =
45] 252 [1850MK 1850 >12/04/77 Brux-Bruss asb |1850MK-?? 1850 ? an? K
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 1851 - 30e Internationaal Juniorentornooi van de U.E.F.A. 18/04/1977 | Opm.: = folder Nr. 6 / 77 =— © bpost]
46 FR» 1851 - 30e Tournoi international junior de I'U.E.F.A. | >16-17/04/1977 | note: — dépliant N°. 6 / 77 =
END 1851 - 30th International Junior Tournament of the U.E.F.A. Note: == flyer N°. 6 / 77 ==
46[ 252 |1851MK 1851 <17/4/1977 Brux-Bruss ab |1851MK-?? |1851 ? an? H
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
r é' / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
...... s ‘
PN =N ZI “ g
: 2 e W 90
ggm BELGIOUE AN




®

25/38 MK JAY1976-1977 ©
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
teost NLp» 1852 - Dag van de postzegel. | 25/04/2025 | Opm.: = folder Nr. 7 / 77 =— © bpost
47 FR» 1852 - Journée du timbre-poste | >23-24/04/1977 | note: — dépliant N°. 7 / 77 —
END 1852 - Stamp Day Note: == flyer N°. 7 / 77 =
47] 42 |1852MK-1 |1852 iee L] <25/04/1977 La Louviere ao |1852MK-2  |1852 1/01/1978 Brux-Bruss a7c |1852MK-?? |1852 ? 3 ?
Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
beost NLp» 1853/1854 - Europa -1977 9/05/1977 | Opm.: — folder Nr. 8 / 77 = © bpost]
48 FRP> 1853/1854 - Europe -1977 [ >7-8/05/1977 [ Note: — dépliant N°. 8 / 77 —
END 1853/1854 - Europe -1977 Note: == flyer N°. 8 / 77 =
48| 23 |[1853MK 1853 9/05/1977 Jalhay a8b |1854MK 1854 <7/05/1977 Nieuwpoort asc |??MK-?? W22 ? 3 ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




26/38 MK JAY1976-1977 © @

V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1855 - 50e Verjaardag van de Koninklijke Kring Mars en Mercurius. 16/05/1977 | Opm.: — folder Nr. 9 / 77 — © bpost
49 FR» 1855 - 50e anniversaire du Cercle royal Mars et Mercure. | >14-15/05/1977 Note: == dépliant N°. 9 / 77 ==
END 1855 - 50th Anniversary of the Royal Circle Mars and Mercury. Note: == flyer N°. 9 / 77 =
49] 5. |1855MK 1855 >14/5/1977 Kohtenberg a9 [1855MK-?? |1855 ? an? B

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?

A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?

beost NLp> 1856/1859 - Historische uitgifte III. 13/06/1977 | Opm.: — folder Nr. 10 / 77 — © bpost
50 FRP» 1856/1859 - Emission historique III. | >11-12/06/1977 | Note: — dépliant N°. 10 / 77 =—
END 1856/1859 - Historical issue III. Note: == flyer N°. 10 / 77 ==
50] 50 |1856MK 1856 >11/6/1977 Overijse so0 [1857MK-1  |1857 >11/6/1977 kortrijk soc |[1857MK-2 1857 >11/6/1977 kortrijk
A
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51

MK JAY1976-1977 © ma
ne ....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1856/1859 - Historische uitgifte III. 13/06/1977 | Opm.: — folder Nr. 10 / 77 =— © bpost]

FRP> 1856/1859 - Emission historique III.

| >11-12/06/1977

Note: == dépliant N°. 10 / 77 =

END 1856/1859 - Historical issue III.

Note: == flyer N°. 10 / 77 ==

51

52

52

51a

1858MK

1858

>11/6/1977 Chimay

[ Belgigue-Beigie])
2 |

{

beost NLp> 1860 - Internationaal Rubensjaar.

s1b [1859MK

>11/6/1977

26/06/1977

Overijse

.. == folder Nr. 11 / 77 =—

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

FR» 1860 - Année internationale Rubens.

| >25-26/06/1977

Note: == dépliant N°. 11 / 77 ==

END 1860 - International Rubens Year.

Note: == flyer N°. 11 / 77 =

52a

1860MK-1

1860 1

>25/6/1977 Antwerpen

526 [1860MK-2

1860 { >25/6/1977

BELGIQUE =
BELGIE rr i30S O

Antwerpen 52¢

1860MK-3

1860 1

>25/6/1977

Antwerpen

BE
BE

=

e O




MK JAY1976-1977

28 /38
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1860 - Internationaal Rubensjaar. I 26/06/1977 | Opm.: — folder Nr. 11 / 77 =— © bpost
53 FR» 1860 - Année internationale Rubens. | >25-26/06/1977 Note: == dépliant N°. 11 / 77 =—
END 1860 - International Rubens Year. Note: == flyer N°. 11 / 77 ==
53] 532 |[1860MK-4 1860 ) >25/6/1977 Antwerpen 53 |1860MK-5 1860 ) >25/6/1977 Antwerpen s3c [1860MK-6 1860 Antwerpen
E>
|
5 3
A= 4
A
4 ' " 5
g0t
& 6
1962 % A TE ot
A FLCIE r:'::'.‘.‘\‘!SF
70,3
50 SN e
beost NLp> 1860 - Internationaal Rubensjaar. 26/06/1977 | Opm.: — folder Nr. 11 / 77 =— © bpost]
54 FR» 1860 - Année internationale Rubens. | >25-26/06/1977 | Note: — dépliant N°. 11 / 77 —
END 1860 - International Rubens Year. Note: == flyer N°. 11 / 77 ==
54] 522 |[1860MK-7 |1860 2N >25/6/1977 Antwerpen sab |1860MK-?? |1860 ? ?
‘W
| Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
r / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
© 7
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MK JAY1976-1977

© &
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1861 - Pieter-Paul Rubens (Siegen 28-6-1577 - Antwerpen 30-5-1640). Groter formaat uit blok BL52 26/06/1977 | Opm.: == folder Nr. 12 / 77 == © bpost
55 FR» 1861 - Pieter-Paul Rubens (Siegen, 28 juin 1577 - Anvers, 30 mai 1640). Du bloc BL52. | >25-26/06/1977 | note: — dépliant N°. 12 / 77 —
END 1861 - Peter Paul Rubens (Siegen 28 June 1577 - Antwerp 30 May 1640). Larger format from block BL52 Note: == flyer N°. 12 / 77 ==
55] ssa [1861MK-1 1861 T >25/6/1977 Antwerpen ssb |1861MK-2 1861 ) >25/6/1977 Antwerpen ssc |[1861MK-3 1861 l >25/6/1977 Antwerpen
5
2 .
A
DELCIP r e ¢ ]
< CBELGIE ok BELCIE e 2R
beost NLp> 1861 - Pieter-Paul Rubens (Siegen 28-6-1577 - Antwerpen 30-5-1640). Groter formaat uit blok BL52 26/06/1977 | Opm.: == folder Nr. 12 / 77 == © bpost
56 FRP> 1861 - Pieter-Paul Rubens (Siegen, 28 juin 1577 - Anvers, 30 mai 1640). Du bloc BL52. | >25-26/06/1977 | wote: — dépliant N°. 12 / 77 —
END 1861 - Peter Paul Rubens (Siegen 28 June 1577 - Antwerp 30 May 1640). Larger format from block BL52 Note: == flyer N°. 12 / 77 ==
56f ss= |1861MK-4 |1861 ! >25/6/1977 Antwerpen seb [1861MK-5 ]1861 z >25/6/1977 Antwerpen sec J1861MK-6 1861 l >25/6/1977 Antwerpen
W W
BELCHE o 5
A

BELGIQUE
BELGIE v 4

»"SI
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MK JAY1976-1977

© &
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1861 - Pieter-Paul Rubens (Siegen 28-6-1577 - Antwerpen 30-5-1640). Groter formaat uit blok BL52 26/06/1977 | Opm.: == folder Nr. 12 / 77 == © bpost
57 FR>» 1861 - Pieter-Paul Rubens (Siegen, 28 juin 1577 - Anvers, 30 mai 1640). Du bloc BL52. | >25-26/06/1977 Note: == dépliant N°. 12 / 77 =
END 1861 - Peter Paul Rubens (Siegen 28 June 1577 - Antwerp 30 May 1640). Larger format from block BL52 Note: == flyer N°. 12 / 77 ==
571 572 |]1861MK-7 1861 T >25/6/1977 Antwerpen s7b [1861MK-8 1861 ) >25/6/1977 Antwerpen 57 |[1861MK-9 |1861 i) I >25/6/1977 I IAntwerpen
A
BLCIE
R e S "
beost NLp> 1861 - Pieter-Paul Rubens (Siegen 28-6-1577 - Antwerpen 30-5-1640). Groter formaat uit blok BL52 26/06/1977 | Opm.: == folder Nr. 12 / 77 == © bpost
58 FRP» 1861 - Pieter-Paul Rubens (Siegen, 28 juin 1577 - Anvers, 30 mai 1640). Du bloc BL52. | >25-26/06/1977 | wote: — dépliant N°. 12 / 77 —
END 1861 - Peter Paul Rubens (Siegen 28 June 1577 - Antwerp 30 May 1640). Larger format from block BL52 Note: == flyer N°. 12 / 77 ==
58] ssa [1861MK-10 1861 & >25/6/1977 Antwerpen ssb [1861MK-11 1861 Y >25/6/1977 Antwerpen ssc |J1861MK-12 1861 2N >25/6/1977 Antwerpen

\
BELGIE s 558 Y

BELGIQUE
BELGIE rrs

rane




31/38 MK JAY1976-1977 © @
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1861 - Pieter-Paul Rubens (Siegen 28-6-1577 - Antwerpen 30-5-1640). Groter formaat uit blok BL52 26/06/1977 | Opm.: == folder Nr. 12 / 77 == © bpost
59 FRP» 1861 - Pieter-Paul Rubens (Siegen, 28 juin 1577 - Anvers, 30 mai 1640). Du bloc BL52. | >25-26/06/1977 | wote: — dépliant N°. 12 / 77 —
END 1861 - Peter Paul Rubens (Siegen 28 June 1577 - Antwerp 30 May 1640). Larger format from block BL52 Note: == flyer N°. 12 / 77 ==
59f 59 |1861MK-13 |1861 AN >25/6/1977 Antwerpen sob |1861MK-14 ]1861 2.7 Antwerpen
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
bpost © bpost|

60

1862 - 50e Verj. van de "International Federation oF - Library Associations" (IFLA).

NLP Wereldcongres van bibliothecarissen te Brussel. 5/09/1977 | Opm.: — folder Nr. 12 / 77 — L} = heldere kleuren dan ...MK-1
1862 - 50e ann. d/I Fédération internationale des associations de bibliothécaires et des i 2T c

FRP> bibliothéques (IFLA). Congrés mondial des bibliothécaires a Bruxelles. >3-04/09/1977 Note: — dépliant N°. 12 /77 — £ = couleurs vives que ...MK-1

END 1862 - 50th ann. of the International Federation of Library Associations (IFLA). World Congress Note: — flyer N°. 12 / 77 —

of Librarians in Brussels.

£} = bright colours than ...MK-1

60

60a

1862MK-1 |1862

5/09/1977

Gent

3NOB 138O~

b |1862MK-2

1862

L

5/09/1977

Gent

60c

1862MK-?? |1862 ? , ?

Is er nog ééntje of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il encore un ou peut-étre plus aucun MC ?
/ Is there one left, or perhaps no more MC?
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MK JAY1976-1977

V¥ | v |....MK]Nr van Postzegels op MK

IPIaats: vv of gnvv

+..MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv ne |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
12/09/1977 | Opm.: == folder Nr. 14 / 77 == © bpost

brost NLD>  1863/1866 - Sporten.

61 FR» 1863/1866 - Sport

| >10-11/09/1977 | wote: — dépliant N°. 14 / 77 —

END> 1863/1866 - Sport

Note: == flyer N°. 14 / 77 ==

61l = [1863MK  |1s63

brost NLD> 1863/1866 - Sporten.

>10/11/1977

610 |1864MK 1864 I >10/11/1977 Heinsch? s1c |1865MK 1865 >10/11/1977 Gent

12/09/1977 | Opm.: — folder Nr. 14 / 77 =—

62 FR»> 1863/1866 - Sport

| >10-11/09/1977 Note: == dépliant N°. 14 / 77 —

END» 1863/1866 - Sport

62] 522 |[1866MK 1866

Note: == flyer N°. 14 / 77 =—

>10/11/1977

PR
. BELGIE-BELGIQU

s2o |1866MK-?? |1866 ? an? j§
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?




33/38 MK JAY1976-1977 © @
V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1867 - Europalia 77. Bundesrepubliek Deutschland I 19/09/1977 | Opm.: == folder Nr. 15 / 77 == © bpost
63 FR» 1867 - Europalia 77. République fédérale d'Allemagne | >17-18/09/1977 | Note: — dépliant N°. 15 / 77 —
END 1867 - Europalia 77th Federal Republic of Germany Note: == flyer N°. 15 / 77 ==

63 32 |1867MK 1867 <17/09/1977 Antwerpen 63 [1867MK-?? |1867 ? ?
o®® Europalia 77 By fran Gy
o0 Bundesrepubdik 7'/ [ A
%e Deutschlandz "\ *\ &

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

beost NLp> 1868 - Het Belgisch ei. Naar een tekening van Gustave De Smet. 10/10/1977

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Opm.: == folder Nr. 16 / 77 =—

64 FR» 1868 - L'ceuf belge. D'aprés un dessin de Gustave De Smet.

| >89/10/1977

Note: == dépliant N°. 16 / 77 ==

END 1868 - The Belgian egg. Based on a drawing by Gustave De Smet

64l 12 |]1868MK 1868 >8/09/1977 Brux-Bruss

s |1868MK-?? |1868 ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Note: == flyer N°. 16 / 77 ==

E

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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MK JAY1976-1977

V | v |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLD> 1869 - Jeugdfilatelie. 17/10/1977 | Opm.: =— folder Nr. 17 / 77 =— © bpost
65 FR» 1869 - Philatélie pour les jeunes. | >15-16/10/1977 Note: == dépliant N°. 17 / 77 =
END 1869 - Youth philately. Note: == flyer N°. 17 / 77 ==
65] 2 |1869MK 1869 >15/10/1977 Gemappe esb [1869MK-?? |1869 ? an? K
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 1870/1873 - Toeristische uitgifte. 24/10/1977 | Opm.: — folder Nr. 17 / 77 =— © bpost]
66 FRP» 1870/1873 - Emission touristique. | >22-23/10/1977 | Note: — dépliant N°. 17 / 77 =—
END» 1870/1873 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 17 / 77 ==
66] ss2 ]1870MK 1870 >22/10/1977 Gembloux eeb [1870MK-?? |1870 ? an? [
[ BELGIGUE
P W
gL % | -lgﬁ
P
W,BEL E
-10-1977, -1 = - - = - -
21117 VAN Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A ' aa / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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MK JAY1976-1977

© @3
V | v ... MK INr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I ne |....MKJIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1870/1873 - Toeristische uitgifte. 24/10/1977 | Opm.: == folder Nr. 17 / 77 =— © bpost
67 FRP> 1870/1873 - Emission touristique. | >22-23/10/1977 Note: == dépliant N°. 17 / 77 =—
END 1870/1873 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 17 / 77 ==
67] 67 |[1871MK-1  |1871 >22/10/1977 As e |[1871MK-2 1871 >23/10/1977 As e7c |1871MK-?? |1871 ? an? [
T
Asch |41 BELGIE]
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
79 / Are there any others, or perhaps no more MCs?
v Y
e .-h\\ g ML
beost NLp> 1870/1873 - Toeristische uitgifte. 24/10/1977 | Opm.: == folder Nr. 17 / 77 == © bpost
68 FRP> 1870/1873 - Emission touristique. | >22-23/10/1977 | Note: — dépliant N°. 17 / 77 —
END» 1870/1873 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 17 / 77 =
68] 6= [1872MK 1872 >22/10/1977 Liége esb |[1872MK-?? 1872 ? an? i

5 BELGIOUEBELGIE

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




36/38 MK JAY1976-1977 ©

®

° 1....MKINr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv * 1....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv = 1....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps

beost NLp> 1870/1873 - Toeristische uitgifte. 24/10/1977 | Opm.: — folder Nr. 17 / 77 =—
FR» 1870/1873 - Emission touristique. | >22-23/10/1977 Note: == dépliant N°. 17 / 77 =—
END 1870/1873 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 17 / 77 =
69] 6= |1873MK-1 |1873 ! >22/10/1977 Sint-Niklaas 6o |[1873MK-2 |1873 >22/10/1977 Sint-Niklaas esc |1873MK-3 1873 | >22/10/1977 Sint-Niklaas

beost NLp> 1870/1873 - Toeristische uitgifte. 24/10/1977 | Opm.: = folder Nr. 17 / 77 =
70 FR» 1870/1873 - Emission touristique. | >22-23/10/1977 | Note: — dépliant N°. 17 / 77 —
END 1870/1873 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 17 / 77 =
70] 7. |1873MK-4 1873 TDD >22/10/1977 sint-Niklaas Extra breed - Extra large - Extra wide 70c |[1873MK-?? |1873 ? an? [

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

NN

TR
T




37 /38 MK JAY1976-1977 © @
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
brost NLD> 1874 - Kerstmis. 14/11/1977 | Opm.: =— folder Nr. 18 / 77 =— © bpost
71 FRP»> 1874 - Noél | >11»13/11/1977 | wote: — dépliant N°. 18 / 77 —
END 1874 - Christmas Note: == flyer N°. 18 / 77 ==
71] 7= [1874MK 1874 <11/11/1977 Bissegem 716 [1874MK-?? |1874 ? an? B
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 1875/1876 - Koning Boudewijn. Type van nr. 1581. »28/11/1977] Opm.: == folder Nr. 18 / 77 == © bpost
72 FRP»> 1875/1876 - Roi Baudouin. Type n° 1581. | >-- @- --- Note: == dépliant N°. 18 / 77 =—
END 1875/1876 - King Baudouin. Type of no. 1581. Note: == flyer N°. 18 / 77 ==
720 722 |[1875MK-1 |1875 28/11/1977 Brux-Bruss 720 |1876MK-2 1876 28/11/1977 Brux-Bruss
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-~ Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
- Y/ / Are there any others, or perhaps no more MCs?
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38/38 MK JAY1976-1977 © ma
V¥ | ~e |....MKINr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N ....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK|] No. of stamps on MK (MC) IPIace: ps or nps
beost NLp> 1877/1880 - Solidariteit. Personaliteiten. I 5/12/1977 | Opm.: — folder Nr. 19 / 77 — © bpost]
73 FRP> 1877/1880 - Solidarité. Personnalités. | >3-4/12/1977 Note: = dépliant N°. 19 / 77 —
END 1877/1880 - Solidarity. Personalities. Note: == flyer N°. 19 / 77 ==
731 732 |1877MK 1877 >3/12/1977 Brux-Bruss 73p |1878MK 1878 >3/12/1977 Waremme 73c |11879MK 1879 >3/12/1977 Brux-Bruss
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beost NLp> 1877/1880 - Solidariteit. Personaliteiten. 5/12/1977 | Opm.: = folder Nr. 19 / 77 =— © bpost]
74 FR» 1877/1880 - Solidarité. Personnalités. | >3-4/12/1977 Note: == dépliant N°. 19 / 77 =
END 1877/1880 - Solidarity. Personalities. Note: == flyer N°. 19 / 77 ==
74l 722 |1880MK 1880 >3/12/1977 Brux-Bruss 740 |1880MK-?? 1880 ? an? H
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




